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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
ICANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

N. 2012 — 986 [C - 2012/21057]
29 MAART 2012. — Wet houdende diverse bepalingen (I} (1)

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :
TITEL 1. -~ Algemene bepaling

Artikel 1, Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artike) 78 van de Grondwet.

TITEL 2. — Sociale zaken

HOOFDSTUK 1. — Wijziging van de beshiitwe! van 7 februari 1945 betref-
fede de muatschppelijke veiligheid vun de zeelieden ter koopwaardij,
wanbij con solidaritcitsbijdrage voor de zeegewenning wordt ingevoerd.

Art. 2. In artikel 3 van de besluitwet van 7 februari 1945 betreffende
de maatschappelijke veiligheid van de zeclieden ter koopvaardij, laatst
- gewijzigd bij de wet van 17 juni 2009, wordt een paragraaf 3sexies
mngevoegd luidende :

« § 3sexivs. Met ingang van 1 juni 2012 is op de totale ve:Eoeding voor
een zeegewenningsreis cen solidariteitsbijdrage verschuldigd van
5,42 procent ten laste van de reder.

D¢ totale vergoeding voor ecn zeegewenningsreis bestaat voor een
deel it cen vitkering vanwege de afdeling Pool van de zeelieden van
de Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevarenden, voor cen deel uit een
welvaartstoeslag vanwege het Bedrijfsfonds voor de Koopvaardij en
voor een deel uit een compensatie ten laste van de reder.

Deze bijdrage wordt door de reder betaald binnen dezelfde termijnen
en onder dezelfde voorwaarden als de socialezekerheidsbijdragen voor
de zeelieden.

Dec opbrengst van de bijdrage wordt gestort aan het RSZ-Globaal
Beheer, bedoeld in artike] 5, cerste lid, 2°, van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening varn de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders.

Deze bijdrage wordt gelijkgesteld met de socialezekerheidsbijdragen,
inzonderheid wat betreft de aangiften met verantwoording van de
bijdragen, de betalingstermijnen, de toepassing van de burgerlijke
sancties en de strafbepalingen, het toczicht, de bevoegde rechter in
geval van betwisting, de verjaring inzake rechtsvorderingen, het
voorrecht en de mededeling van het bedrag van de schuldvordering
van de Hulp- en Voorzorgsﬁas voor Zeevarenden.

De Koning kan de nadere regels van de zeegewenningsreis en van de
inning en invordering van de solidariteitsbijdrage door de Hulp- en
Voorzorgskas voor Zeevarenden vaststellen. »

Art. 3. Artike] 2 treedt in werking op 1 juni 2012.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de wel betreffende de verplichte
verzekering voor genceskundige verzorging en witkeringen, gecoordineerd
op 14 juli 1994

Afdeling 1. — Zelfstandigen
en helpers die zijn onderworpen aan het sociaal statuut

Art, 4. In artikel 86, § 3, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdi-
neerd op 14 juli 1994, wordt het cerste lid vervangen als volgt :

« De Koning kam, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, cen uitkeringsverzekering invoeren ten voordele van de
zelfstandigen en de helpers die zijn onderworpen aan de wetgeving
houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, alsmede
van de meewerkende echtgenoten bedoeld in artikel 7bis van het
koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting van het
sociaal statuut der zelfstandigen. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLER(E DU PREMIER MINISTRE

F. 2012 — 986 [C - 2012/21057)
29 MARS 2012, — Loi portant des dispositions diverses (I} (1)

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit:
TITRE 1¢. — Disposition générale

Article 1. La présente loi régle une matiére visée a l'article 78 de la
Constitution.

TITRE 2. — Affaires sociales

~

CHAPITRE 1%, — Modification de {'arrité-loi du 7 février 1945 concernan!
fa sécurité sociale des marins de la maring marchende, instaurant wie
cotisation de solidarité pour 'amarinage

Art. 2. A Varticle 3 de Varrété-loi du 7 février 1945 concernant [a
sécurité sociale des marins de la marine marchande, modifié en demnier
lieu par Ja foi du 17 juin 2009, il est inséré un paragraphe 3sevies, rédigé
comme suit :

« § 3sexivs. A partir du 1°" juin 2012, une cotisalion de solidarité de
5.42 pourcent a charge de I'armateur est due sur ['indemnité totale pour
un voyage d’amarinage.

L'indemnité totale pour un voyage d’amarinage se compose d'une
allocation octroyée par la section Pool des marins de la Caisse de
Secours et de Prévoyance en faveur des Marins, 2'un supplément de
bien-gtre octroyé par le Fonds professionnel de la marine marchande et
d’une compensation a charge de 'armateur.

atte cotisation est payée par I'armateur dans les mémes délais et
dans les mémes conditions que les cotisations de sécurité sociale pour
les marins.

Le produit de la cotisation est versé a 'ONS5-Gestion globale visée 3
I'article 5, zlinéa 1%, 2°, de la loi du 27 juin 1969 révisant I'arrété-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs.

Cette cotisation est assimilée aux cotisations de sécurité sociale,
notamment en ce qui concerne les déclarations avec justification des
cotisations, les délais en matiere de paiement, l'application des
sanctions civiles et des dispositions pénales, le contréle, le juge
compétent en cas de contestation, la prescription en matizre d’actions
judiciaires, le privilege et la commumnication du montant de la créance
de fa Caisse de Secours et de Prévoyance en faveur des Marins.

Le Roi peut déterminer les modalités du voyage d’amarinage et de
perception ct recouvrement de fa cotisation de solidarité par Ja Caisse
de Secours et de Prévoyance en faveur des Marins. »

Art. 3. Larticle 2 entre en vigueur le 1% juin 2012.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi relative
i Uasswrance obligatoire soins de santé et indenmnité,
coordonnée le 14 juillet 1994

Section 1", — Travailleurs indépendants
et aidants assujettis au statut sacial

Art. 4. A l'article 86, § 3, de la loi relative a Vassurance obligatoire
soirs de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, Valinga 147
est remplacé par ce qui suit :

« Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des ministres, prévoir
une assurance indemnités en faveur des travailleurs indépendants et
des aidants soumis & la législation crganisant le statut social des
travailleurs indépendants ainsi que des conjoints aidants visés a
V'article 7iis de |'arrété royal n® 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut
social des travaiileurs indépendants, »
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Afdeling 2. — Arbeidsongeschiktheden

Art. 5. Artikel 96 van de wet betreffende de verplichte verzekering
voar geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd o
14 juli 1994, gewijzigd bij de programmawet (I.I§ van 24 december 2002,
wordt opgeheven.

Art. 6. Artikel 100, § 2, van dezelfde gecoGrdineerde wet, gewijzigd
door de prograinmawet (1[) van 4 juli 20%1, wordt aangevuld als volgt :

« De Koning bepaalt eveneens onder welke voorwaarden en in welke
mate de uitkeringen worden toegekend in geval van niet naleving van
de termijn of de voorwaarden bepaald met toepassing van het

-tweede lid.

De weigerinﬁsbeslissing om de toelating tot werkhervatting te
verlenen of de beslissing die een einde aan de arbeidsongeschiktheid
stelt omdat de gerechtigde, van een geneeskundig oogpunt uit, geen
vermindering van zijn vermogen van ten minste 50 pct behoudt, heeft
uibwerking ten vroegste vanaf de dag na de datum van de verzending
of overhandiging van de beslissing aan de gerechtigde. De Koning
bepaalt onder welke voorwaarden en in welke mate de uitkeringen
worden meFekend voor de periode die de ingangsdatum van de
hogervermelde beslissingen voorafgaat. »

Art. 7. Artikel 5 heeft uitwerking met 'u\ﬁ:mg van 1 januari 2012 en
is van toepassing op de arbeidsongeschiktheden dic een aanvang
nemen vanaf die datum.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van dv samengeordende wetten van
19 december 1939 betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders

Art. 8. Artikel 28 van de samengeordende wetten van 19 decem-
ber 1939 betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders, vervangen bij
de wet van 12 augustus 2000, wordt vervangen door de volgende
bepaling :

« Art. 28, Het beheerscomité van de Rijksdienst voor Kinderbijslag
voor Werknemers legt een kinderbijslagfonds op een herstelplan op te
maken binnen de termijn die het comité bepaalt, in de volgende
gevallen ¢

a) wanneer het evaluatiecriterium van het administratief beheer
bedoeld in artikel 7, 1°, van het koninklijk besluit van
9 juni 1999 betreffende de beheersrekening en de administratieve
reserve van de kinderbijslagfondsen lager is dan 92,5 %;

b) wanneer de som van de schulden in verband met de beheersver-
, richtingen van het fonds 125 % bedraagt van de eigen middelen,
inclusief provisies, van het fonds op het cinde van het dienstjaar.

Als er binnen de termijn geen passend plan is, mag het beheerscomité
zelf een herstelplan opleggen aan het kinderbijslagtonds.

In dat geval kan het kinderbijslagfonds beroep aantekenen tegen het
opgelegde herstelplan bij de bevoegde minister binnen vijftien kalen-
derdagen na de kennisgeving van het herstelplan waartoe het beheers-
comité besliste. IHet beroep is niet opschortend. De minister neemt een
beslissing binnen dertig kalenderdagen na de datum waarop beroep is
aangetekend. Aan het einde van het herstelplan levert het beheersco-
mité van de Rijksdienst een met redenen omkleed advies af aan de
minister.

De erkenning kan worden ingetrokken door de Koning op voorstel
van het beheerscomité van de Rijksdienst :

a) wanneer het evaluatiecriterium van het administratief beheer
bedoeld in artikel 7, 1°, van het koninklijk besluit van
9 juni 1999 betreffende de beheersrekening en de administratieve
reserve van de kinderbijslagfondsen gedurende drie opeenvol-
gende jaren lager ligt dan 90 %;

b) als het vermogen van het reservefonds van het kinderbijslag-
fonds gedurende tenminste drie opeenvolgende dienstjaren nlet
volstaat om de onverschuldigd betaalde gezinsbijslagen bedoeld
in artikel 91, § 4, 2° tot 5°, en de verliezen bedoeld in artikel 91,
§ 4, 6°, te dekken;

¢} als het vermogen van de administratieve reserve van het
kinderbijslagfonds gedurende ten minste drie opeenvolgende
dienstjaren niet volstaat om de tekorten bedoeld in artikel 94,§ 7,
3° aan te zuiveren;

d)* wanneer een kinderbijslagfonds de machtigingsprocedure bedoeld
in artikel 170 niet naleefde en de inbreuk op deze bepaling
ernstig nadeel oplevert voor het financieel evenwicht van de
kinderbijslagregeling voor werknemers;

¢) wanneer de som van de schulden in verband met de beheersver-
richtingen van het kinderbijslagfonds 200 % uitmaakt van de
eigen niddelen, inclusief provisies, van het fonds op het einde
van het dienstjaar;

Section 2. — Incapacités de travail

Art. 5. L'article 96 de Ja loi relative a 1'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par la
loi-programme (If) du 24 décembre 2002, est abrogé.

Art. 6. L'article 100, § 2, de la méme loi coordonnée, modifié par la
loi-programme (fI) du 4 juillet 2011, est complété comme suit :

« Le Roi détermine également dans quelles conditions et dans quelle
mesure les indemnités sont octroyées en cas de non-respect du délai ou
des conditions fixés en application de l'alinéa 2.

La décision de refus d’octroi de l'autorisation de reprise du travail ou
la décision qui met fin a I'incapacité de travail parce que le titulaire ne
conserve pas une réduction de sa capacité d’au moins 50 p.c. sur le plan
médical, produisent leurs effets au plus tot a partir du lendemain de la
date de l'envoi ou de la remise de la décision au titulaire. Le Roi
détermine dans quelles conditions et dans quelle mesure les indemnnités
sont accordées pour la période qui précede la date de prise d’effet des
décisions susvisées. »

Art. 7. Larticle 5 produit ses effets le 1*7 janvier 2012 et s’applique
aux incapacités de travail qui débutent a partir de cette date.

CHAPITRE 3. — Modfications des lois coordonnées du 19 dicem-
bre 1939 relatives aux allocations familiales pour travailleurs salariés

Art. 8. L'article 28 des lois coordonnées du 19 décembre 1939 rela-
tives aux allocations familiales pour travailleurs salariés, remplacé par
la loi du 12 aofit 2000, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 28. Le comité de gestion de I'Office national d’allocations
familiales pour travailleurs salariés impose a une caisse d’allocations
familiales, dans le délai qu'il fixe, 1’établissement d’un plan de
redressement dans les cas suivants :

a) lorsque le critere d’évaluation de la gestion administrative visé a

l'article 7, 1°, de 'arrété royal du 9 juin 1999 relatif au compte de

estion et a la réserve adyministrativc des caisses d'allocations
miliales, est inférieur & 92,5 %,;

b) lorsque la somme des dettes liées aux opérations de gestion de la
caisse représente 125 % des moyens propres, provisions compri-
ses, de la caisse a la fin de 'exercice.

A défaut de plan approprié, dans le délai imparti, le comité de
stion peut imposer fui-méme un plan de redressement a la caisse
‘allocations familiales.

En ce cas, la caisse d‘allocations familiales peut introduire un recours
contre te plan de redressement imposé, auprés du ministre compétent,
dans les quinze jours civils suivant la notification du plan de
redressement décidé par le comité de gestion. Le recours n’est pas
suspensif. Le ministre prend une décision dans les trente jours civils
suivant la date de l'introduction du recours. Au terme du plan de
redressement, le comité de gestion de I'Office fournit un avis motivé au
ministre.

L'agrément peut étre retiré par le Roi, sur praoposition du comité de
gestion de 1'Office :

a) lorsque le critére d'évaluation de la gestion administrative visé a
I'article 7, 1°, de I'arrété royal du 9 juin 1999 relatif au compte de
gestion et & la réserve administrative des caisses d’allocations
familiales, est inférieur & 90 % durant trois années consécutives;

b} silavoir du fonds de réserve de la caisse dallocations familiales
ne suffit pas pendant au moins trois exercices consécutifs a Ia
couverture des prestations familiales payées indiment, visées &
I'article 91, § 4, 2° 4 5°, et des pertes visées a l'article 91, § 4, 6°;

¢) si l'avoir de la réserve administrative de la caisse d'allocations
familiales ne suffit pas pendant au moins trois exercices consé-
cutifs & la couverture des déficits visés a l'arhcle 94, § 7, 3%

d) lorsqu‘une caisse d'allocations familiales ‘'n'a pas respecté la
procédure d‘autorisation visée a I'article 170 et que l'infraction a
cette disposition porte un préjudice grave a I'équilibre financier
du régime des allocations familiales pour travailleurs salariés;

¢} lorsque la somme des dettes liées aux opérations de gestion de la
caisse d'allocations familiales représente 200 % des fonds pro-
pres, provisions comprises, de la caisse a la fin de l'exercice;
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f) wanneer een fonds de bepalingen van artikel 1700is niet naleefde
en de inbreuk op deze bepaling ernstig nadecl oplevert voor het
financieel evenwicht van de kinderbijslagregeling voor werkne-
ners.

Indien de Koning in de in het vierde lid, b) en ¢), bedoelde gevallen
niet beslist tot intrekking van de erkenning, kan het beheerscomité van
de Rijksdienst, met het oog op het herste]l van de financiéle toestand
van het kinderbijslagfonds, het kinderbijslagfonds verplichten hem,
binnen cen door {xem gestelde termijn, een herstelplan voor te stellen,
Bij gebrek aan een geschikt plan binnen de gestelde termijn kan het
}mhscrscomité zelf cen herstelplan opleggen aan het kinderbijslag-
onds.

In dit geval kan het kinderbijslagfonds tegen het opgelegde herstel-
Elan beroep instellen bij de minister van Sociale Zaken, binnen vijftien

alenderdagen volgend op de kennisgeving van het herstelplan door
het beheerscomité van de Rijksdienst. Het beroep is niet opschortend.
- De minister neemt cen beslissing binnen dertig kalenderdagen volgend
op de datum van het beroep. Na afloop van het herstelplan verstrekt
het beheerscomité van de Rijksdienst een gemotiveerd advies aan de
minister. »

Art. 9. In artikel 69, § 3, van dezelfde samengeordende wetten,
vervangen door de wel van 24 december 2002, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « , de voorlopige bewindvoerder » worden inge-
voegd tussen de woorden « de curator » en « of de rechitheb-
bende »;

2° het volgende lid vult de bepaling aan :

« Het meerderjarig kind kan zich ook verzetten tegen de betaling
aan de persoon bedoeld in § 1 daor zijn belang in te roepen. ».

Art. 10, Artikel 70ter van dezelfde samengeordende wetten, inge-
voegd bij de wet van 24 december 2002, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 70ter. Een forfaitaire bijslag waarvan de Koning, bij een besluit
vastgesteld na overleg in de Mirusterraad, het bedrag en de toeken-
ningsvoorwaarden hepaalt, is verschuldigd als een kind bij een
particulier geplaatst is door bemiddeling van of ten laste van een
overheidsinstantie.

Die forfaitaire bijslag is verschuldigd aan de bijslagtrekkende die de
. kinderbijslag voor xctiind ontving onmiddellijk voor de plaatsing(en),

zolang die regelmatig contact ondgcrhoudt met het kind of belangstel-
ling taont voor het kind.

Als die bijslagtrekkende niet langer de in het tweede lid bedoelde
-voorwaarden vervult, wordt de forfaitaire bijslag betaald aan de

ersoon die in zijn plaats voor een deel het kind opvoedt, zoals bedoeld
in artikel 69, door regelmatig contact te onderhouden met of belang-
stelling te tonen voor het kind.

Het recht van een bijslagtrekkende op de forfaitaire bijslag ontstaat
de eerste dag van de maand na die waarin de beslissing van de
plaatsende administratieve of gerechtelijke overheid die vaststelt dat hij
aan de voorwaarden voldoet, meegedeeld is aan de bevoegde kinder-
bijslaginstelling. »

Art, 11, Artikel 170 van dezelfde samengeordende wetten, vervan-
gen bij het koninklijk besluit van 25 oktober 1960, wordt vervangen
door dJe volgende bepaling :

« Art. 170. De Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers mag
slechts cen lening aangaan op voorwaarde dat hij er vooraf door de
bevoegde minister toe gemachtigd is.

Een vrij kinderbijslagfonds of een bijzonder fonds mag een lening of
cen financieel Jeasingcontract aangaan dat het totaal van de schulden in
verband met de beEeersverrichtingen boven de 100 % van de eigen
fondsen, inclusief provisies, brengt, op voorwaarde dat het er vooraf
door de bevoegde minister toe gemachtigd is, op advies van het
beheerscomité van de Rijksdienst. De machtiging van de minister
wordt geacht te zijn verkregen als geen beslissing is genomen binnen
?cndtermijn van twee maanden na de datum van de aanvraag van het
onds. »

Art. 12, Artikel 170bis, eerste lid, van dezelfde samengeordende
wetten, ingevoegd door het koninklijk besluit van 10 april 1957, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« De vrije kinderbijslagfondsen en de bijzondere fondsen mogen
-geen: onroerende gocderen verwerven of er afstand van doen zonder
vooraf machtiging daartoe te hebben gekregen van de bevoegde
minister, op advies van het beheerscomité van de Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor Werknemers. De machtiging van de mirdster wordt

£ lorsqu’une caisse n‘a pas respecté les dispositions de larti-
cle 170bis et que l'infraction a cette disposition porte un fréiudice
grave 3 I'équilibre financier du régime des allocations familiales
pour travailleurs salariés.

Si dans les cas visés a l'alinéa 4, b) et ¢), le Roi ne décide pas de retirer
I'agrément, le comit¢ de gestion de I'Office peut, en vue du redresse-
ment de la situation financiére de la caisse d‘allocations familiales,
obliger cette caisse & lui soumettre, dans le délat qu'il fixe, un plan de
redressement. A défaut de plan approprié, dans le délai imparti, le
comité de gestion peut imposer lui-méme un plan de redressement a la
caisse d'allocations familiales.

En ce cas, la caisse d'allocations familiales peut introduire un recours
contre le plan de redressement imposé¢, aupres du ministre des Affaires
sociales, dans les ?uinze jours civils suivant la notification du Flan de
redressement par le comité de gestion de |'Office. Le recours n’est pas
suspensif. Le ministre prend une décision dans les trente jours civils
suivant Ja date de lintroduction du recours. Au terme du plan de
redressement, le comité de gestion de loffice fournit un avis motivé au
ministre. »

Art. 9. Larticle 69, § 3, des mémes lois coordonnées, remplacé par la
loi du 24 décembre 2002, est modifié comme suit :

1° les mots « , 'administraleur provisoire, » sont insérés entre les
mots « le curateur » et « ou l'attributaire »;

2° un alinéa rédigé¢ comme suit compléte Ja disposition :

« L'enfant majeur peut également faire opposition au paiement a
la personne visée au § 1, en invoquant son intérét. ».

Art. 10, Larticle 70ter des mémes lois coordonnées, inséré par la Joi
du 24 décembre 2002, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 70ter. Une allocation forfaitaire dont le Roi, par arrété délibéré
en Conseil des ministres, fixe le montant et les conditions d’octrot, est
due lorsque I'enfant est placé chez un particulier par I'intermédiaire ou
a charge d'une autorité publique.

Cette allacation forfaitaire est due a l'allocataire qui percevait des
allacations familiales pour I'enfant immédiatement avant la mesure de

lacement ou Jes mesures de placement dont il a fait 'objet, aussi
ongtemps qu'il maintient régulierement des contacts avec l'enfant ou
démontre lui porter de l'intérét.

Lorsque cet allocataire ne remplit plus les conditions visées &a
Ialinéa 2, I'allocation forfaitaire est payée a la personne qui, en ses lieu
et place, éleve partiellement I'enfant au sens de l'article 69 en ayant
régulierement des contacts avec lui ou en lui démontrant de l'intérét.

Le droit a I'allocation forfaitaire nait dans le chef d'un allocataire le
premier jour du mois qui suit celui de la notification a l'organisme
d’allocations familiales compétent, de la décision prise par 'autorité
administrative ou judiciaire qui est intervenue dans la procédure de
placement, constatant que les conditions d’octroi sont réunies par lui. »

Art. 11. Larticle 170 des mémes lois coordonnées, remplacé par
larrété royal du 25 octobre 1960, cst remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 170. L'Office national d’allocations familiales pour travailleurs
salariés ne peut conclure un emprunt que s'il y a été préalablement
autorisé par le ministre compétent.

Une caisse d‘allacations familiales Jibre ou une caisse spéciale peut
conclure un emprunt ou un contrat de leasing financier ayant pour
conséquence que la somme des dettes lices aux opérations de gestion
représenterait plus de 100 % des fonds propres, provisions comprises,
a S)a condition d'y avoir été préalablement autorisée par le ministre
compétent, sur avis du comite de gestion de I'Office, L'autorisation du
ministre est censée acquise si aucune décision n’a été prise dans un
délai de deux mois prenant cours a la date de la demande de la caisse. o

Art. 12, Larticle 170bis, alinéa 1%, des mémes lois coordonnées,
inséré par I'arrété royal du 10 avril 1957, est remplacé par la disposition
suivante :

« Les caisses d’allocations familiales libres et les caisses spéciales ne
peuvent acquérir ou aliéner des biens immoblliers, sans avoir regu,
préalablement, I'autorisation du ministre compétent, sur avis du comité
de gestion de I'Office national dallocations familiales pour travailleurs
salariés. L'autorisation du ministre est censée acquise si aucune





